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Uwagi wstepne

We wspdlczesne] mysli naukowe] mozna zaobserwowac rosngce zainteresowanie
interdyscyplinarnymi, a takZe intersemiotycznymi analizami tekstu artystycznego, ktore
stwarzaja mozliwosci ciekawych, wszechstronnych ujeé badawczych, 53 to jednak badania z
wielu powodow nietatwe, Wymagaja ztoZonej wiedzy 1 poszerzonych kompetencji, czgsto
takze zmuszajg autoréw do zastosowania rozwigzan nowatorskich, niekiedy nawet -
eksperymentalnych. Zdarza sig, niestety, ze autorzy prac jgzykoznawczych, poszukujac
interdyscyplinarnych odniesien, siggaja jedynie do powierzchownej wiedzy z innych
dyscyplin lub zatrzymujg sie¢ na poziome teoretyczno-metodologicznych deklaracji:
przywoluja skomplikowang terminologig, ktdra ostaiecznie nie znajduje przelozenia na
konkretne zjawiska jezykowe. Stopiefi trudnosci staje si¢ jeszcze wyidszy, gdy badania
wymagaja odniesien do problematyki przektadu intersemiotycznego.

Przedtozona do recenzji rozprawa pani mgr Lucyny Baginskiej Tekstowy obraz Zycia,
Smierei | duszy w milodopolskich ekfrazach i hypotypozach inspirowanych malarstwem
Arnolda Bdcklina, przygotowana pod kierunkiem pani Profesor Elibiety Wierzbickiej-
Piotrowskiej, stanowi dobry przykiad szerokiego i rzetelnego opracowania problematyki z

pogranicza kilku dyscyplin naukowych. Podjete zagadnienia badawcze sprawiajg, ze



interdyscyphnamo$é jest tu wymaganiem oczywistym i ujgciem koniecznym. Co istotne,
praca doktorska pani Bagidskiej wyréznia sig glgbokim zrozumieniem wkiladu kazdej =
przywotanych dyscyplin naukowych w ostateczne rozstrzygnigeia badawcze, Z satysfakcja
tez stwierdzam, Ze Autorka zadbata o wiasciwe proporcje, zdecydowanie akcentujgc
zagadntenia lingwistyczne jako kluczowe 1 centralne, co pozwala uznac dysertacjg za pracg
jezykoznawczg. Rozwijajac powyzszg mysl, chcg podkreslic, ze wyznaczone przex
Doktorantke zadanie wymagato bardzo duzego nakladu pracy i zmierzenia si¢ z wicloma
wyzwaniami metodologicenymi oraz analitycznymi. Wszystkie t¢ wyzwania postaram sig
szerze] omowi¢ w kolejnych punktach recenzji, a we wstgpie jedynie je naszkicuje. Po
pierwsze wige — Badaczka podjeta wysitek uzupehienia wiedzy jezykoznawcezej podstawami
teoril dziata malarskiego, teorii i historii literatury, psychologii oraz filozofii. Po drugie —
musiata zmierzyé sie ze skomplikowanymi mechanizmami przekladu intersemiotycznego. Po
trzecie zas — nalezalo w trakcie realizacji zadania zachowal konieczng dyscypline
metodologiczng 1 odpowiednie proporgje: w centrum zamnteresowan Doktorantki stojg
zagadnienia lingwistyczne, przyjela wigc wyrazisty jezykoznawczy profil badan 1 postawita
konkretne cele dotyczace opisu badanych faktow jezykowych. Stwierdzam, ze Autorce
przedlozonej rozprawy doktorskicj wudato si¢ podjaé zasygnalizowane wyzwania z
powodzeniem.

W niniejszej recenzji zamieszczam przede wszystkim wiele uwag jednoznacznie
pozytywnych i aprobujacych, sg w nigj jednak 1 sady stanowiace wyraz watpliwoéci, pytan
czy nawet polemiki naukowej. Juz na wstepie chee zatem wyraznie zaznaczyc, Ze te drugie
(watpliwodci, polemiki) nie wplywaja na mojg ostateczng oceng¢ wartosci merytoryczne)
przedlozonej rozprawy doktorskiej. Ocena ta pozostaje bowiem jednoznacznie pozytywna,
Praca jest bowiem ciekawa, wartosciowa 1 bogata merytorycznie. Zostala przygotowana
rzetelnie 1 zashuguje na uznanie, co postaram sig poprzeé¢ ponize) przedstawionymi

argumentami, sygnalizujgcymi wszystkie elementy calogciowe] oceny dysertacyi.

1. Informacje ogiine: tytul i problematyka pracy; glowny cel badan i
konstrukcja rozprawy; material jezykowy i Zrodla danych

1.1.Tytul recenzowanej rozprawy doktorskiej eksponuje kilka kwestit kluczowych dla
przedstawionych w pracy badan. Po pierwsze — sformulowanie ,tekstowy obraz zycia, $mierci
i duszy” przywohuje metodologig badan nad jgzykowym obrazem $wiata, zwlaszceza nad jego

realizacjami tekstowymi, co w pelni odpowiada przyjetym i realizowanym przez Autorkg



zatozeniom. Po drugie — ten sam czlon tytulu eksponuje tematyke zwigzang z jezykowymi
konceptualizacjami zycia, $mierci i duszy, stuzy wige wyjadnieniu, jakie dane jezykowe
zostaly uwzglednione w rozprawie i stanowi adekwatne odniesienie do zagadnien kluczowych
dla dysertacji. Po trzecie, czton - ,miodopolskic ekfrazy i hypotypozy” — zawiera informacje
zarowno o historyczno-literackim usytuowaniu badanych tekstow, jak i o ich teoretyczno-
literackiej charakterystyce: praca doktorska pani Baginskiej dotyczy miodopolskich wierszy
inspirowanych malarstwem (ekfrazy, hypotypozy). Ostatnia czgéé tytutu konkretyzuje temat
badan, wskazujac nazwisko malarza, ktorego dziela staly si¢ podstawa analizowanych
tekstow poetyckich — Amolda Bocklina. Tytul wyznacza wige cickawy i nielatwy obszar
badaf. W istocie, przedioZona rozprawa stanowi interesujgce i wartosciowe merytorycznie

studium, poswigcone kwestiom precyzyjnie, jasno zakre§lonym w tytule,

1.2.Na uwage zastuguje wylonione przez Doktorantke zagadnienie badawcze, Zostato
ono wybrane z duza intuicja i dzigki dobrej orientacji w zaproponowanej problematyce. Jest
to zagadnienic wazne 1 niebanaine, Jak bowiem sama Badaczka trafnie zauwaza,
charakterystycznym elementem poezji miodopolskiej byly ,malarskie sposoby wyrazania
standw emocjonalnych (...), myélenie obrazami, poshigiwanic si¢ poetycka kreska™ (s.41).
Przytaczajac stowa Cezarego Jellenty, Badaczka nazywa okres miedopolski ,,ztotym wiekiem
ekfrazy” (s.12). Problem badawczy zostal zatem w recenzowane) rozprawie zauwazony i
ujety trafnie, a przeprowadzone analizy majg nickwestionowang wartos¢ poznawezy. Dzigki
wykorzystaniu nowych metodologii badaf Autorka, pomadto, proponuje taki opis relacji
utworu poetyckiego do dziela plastycznego, jaki dotgd nieczgsto byl wykorzystywany w
polskiej lingwistyce, a wiec — odkrywa ona nowe interesujace mozliwosci w tym zakresie. Jak
sama zauwa’a, podobne problemy badawcze podejmowano juz w opracowaniach
teoretycznoliterackich oraz historyczneliterackich, niewiele jednak dotad zaproponowano
wujgé, skoncentrowanych przede wszystkim na rozpatrywaniu jezykowych aspekiow wierszy
inspirowanych obrazami” (s.14), chociaz, jak stwierdza badaczka, zaobserwowane procesy
.AZ prosza sie o takie postepowanie badawcze, w ktérym docickania jezykowe bylyby

usytuowane na pierwszym pianie” (s. 15).

1.3. Gléwnym celem recenzowanej pracy jest przedstawienie rezultatow badania
teksiowego obrazu [moke raczej ,tekstowych obrazéow? — przyp. D.F.] Zycia, émierci 1 duszy,
zawartego w utworach poetyckich z przelomu XIX 1 XX wieku” (5.16). Pani Bagifiska

wybrala do analizy teksty szczegolne, jej bazg tekstowy stanowia bowiem wylacznie utwory



ingpirowane dzictami Arnolda Bocklina — szwajcarskicgo malarza, ktéry na przetomie
wiekdw wzbudzal duze zainteresowanie publicznosci, w tym takZe innych artystow.

Nalezy podkresli€, ze recenzowana praca doktorska skupia sie na trzech kluczowych dla
okresu miodopolskiego motywach literackich: Zycia, §mierci i duszy oraz na ich
wykfadnikach leksykalnych, tekstowych. Jako recenzentka mam prawo zapytad: dlaczego
Doktorantka wybrata te trzy elementy, co je lyczy? Odpowiedz nie jest jednakze trudna, jest
Wrgcz oczywista: po pierwsze, powolujac sig na opinig Mariana Stali, Autorka zalicza je do
najwazniejszych motywow literatury modernistycznej (5.31), a ponadto - po drugie -
przypomina Ona prace Ryszarda Tokarskiego, ktory wskazywal istotnos¢ badan nad tzw.
stowami waznymi, ,za ktorym kryjg sig swiatopogladowe postawy uzytkownikow danego
jezyka” (s. 31). Trzy kluczowe dla rozprawy elementy: Zycie, Sémier¢ 1 dusza to zatem triada
spdjna tematycznie 1 sytuujaca badamia w przestrzeni szozegOlmie (ze wspomnianych
powodow) istotne;.

Precyzuja cel podjetych badan, Doltorantka wyjasnia, ze nie tylko dazy do
zrekonstruowania konceptualizacji duszy, zycia i Smierci we wskazanych tekstach, ale takze
do okreslenia ,,po pierwsze, relacji migdzy wierszem a dzielem plastycznym, po drugie
migdzy piotnem a $wiatem rzeczywistym, po trzecie, do pordwnania sposobu ujecia dziela
malarskiego przez roznych poctow (...) oraz do zilustrowania réZnicy migdzy struktury
tekstualng ekfrazy 1 hypotypozy” (s. 25). Jak wida¢, przyjete cele sa nie lada wyzwaniem:
#ozone, trudne 1 wielokierunkowe, Jak Autorka zamierzala je osiggnagc? Odpowiedzi

prezentui¢ w kolejnych podpunktach niniejszej recenzjt.

1.3.Do powyzej zdefiniowanego celu Autorka musiata dostosowaé konstrukeje rozprawy,
Na pierwszy rzut oka konstrukcja ta wydaje si¢ do$¢ skomplikowana, nie do konca
przejrzysta: jak powiazaé ze sobg tyle naraz zagadnien ujetych w spisie treéci przedlozone)
dysertacji? Po wnikliwym zaglebieniu si¢ w tekst pracy czytelnik dochedzi jednak do
wniosku, z¢ zaproponowany uklad cz¢sci 1 rozdziatow nie tylko sig broni, ale tez jest logiczny
i, ¢0 najwaznigjsze — wyznacza tor refleksji, ktory wiedzie do wyznaczonego celu
badawczego. Dysertacja zbudowana jest z trzech czeéci; a 53 to kolejno: Teoretyczna czesé
pracy, Miedzy teorig a analizg oraz Analityczna czesé pracy. Pewnym zaskoczeniem jest
zapewne czesé druga, ale — jak wyjasniam ponizej — nalezy jej wprowadzenie do pracy
doktorskiej uznaé za uzasadnione i celowe,

W czesci pierwszej Autorka prowadzi czytelnika droga wnikliwych i obszernych studidw,

poswieconych  ustaleniom  teoretyczno-metodologicznym,  przedstawiajac  kolejno:



zagadnienie ekfrazy 1 hypotypozy (poruszajgc przy tym kwestie teoretyczno- i
historycznoliterackie), nastgpnie ujmujac podstawy teorii dzieta plastycznego, problematyke z
zakresu jezykowegoe 1 tekstowego obrazu $wiala oraz metodologicznego instrumentarium
kognitywizmu. Jak wida¢, zakres refleksji teoretyczno-metodologicznej jest bardzo szeroki,

Nie jest to jednak jeszcze pelne wprowadzenie, poprzedzajace czgs¢ analityczng
recenzowanej pracy doktorskiej. Pani Lucyna Baginska, chcac w peli przyblizy¢ sie do
wytyczonego celu, proponuje obszema, bo liczaca niemal 70 stron, cze$d zatytulowang
Miedzy teorig a analizq, w ktore) przedstawia wiele informacji ulatwiajacych wlagciwy
odbior analiz zamieszczonych w ostatniej czgsci rozprawy. Czytelnik znajdzie wige w czgsci
drugiej informacje biograficzne 1 prezentaci¢ dokonan ,.giéwnych bohaterow™ dysertacji —
Arnolda Bocklina oraz autorek i autoréw wierszy stanowigcych przedmiot badafi pani
Baginskiej. Najwazniejszym, jak sadzg, celem tej czgsci rozprawy jest jednakze
wypracowanie narzedzi do analizy tekstdw o formie ekfrazy oraz hypotypozy. Autorka wnika
w to zagadnienie nie tylko przedstawiajac poglebiony (w stosunku do czesci pierwszej
rozprawy) stan badan, ale tez przygladajac si¢ kilku przykiadowym dzielom Z.
Gordziatkowskiej (Wyspa umarlych, Prometeusz, Charon) i zestawiajac je z obrazami
malarza, kidre stanowily inspiracje dla poetki, a takze — odwolujgc sie do
szescioelementowegoe modelu integracii pojeciowey, ¢o jest doéé skomplikowane, ale pozwala
Autorce dojs¢ do ciekawych wnioskdw. Zawarlo§¢ tej czeéci pozwala wige zrozumied, skad
taki jej tytul: s tu zaréwno elementy refleksji teoretycznej, jak i fragmenty analiz
ilustrujacych przyjete rozwiazamia., Wartym szezegolng) uwag elemeniem tej czedci jest
poréwnawcza analiza dwoch utworow: Vita somnium breve Z. Rabskicj oraz Zycie Z.
Gordziatkowskiej, Pomyst jest ciekawy, poniewa’ opiera sie on na zestawienin dwdch
tekstow inspirowanych jednym i tym samym dzietem: obrazem Vita somnium breve A.
Bécklina. Wykorzystujac wszystkie wymienione etapy refleksji, Badaczka ostatecznie
przybliza sig do zatozonego celu tej czedci pracy: wstepnie ustala cechy wspolne ekfrazy i
hypotypozy oraz wskazuje roznice migdzy jedna a drugg forma. Jest to o tyle istotne, ze -
wedhug zajmujacych si¢ tym zagadnieniem badaczy (Dziadek 2018, Sfodczyk 2017) -
omawiana tu problematyka pojawita sie we wspdlczesnych badaniach dopiero niedawno
(kilka lat temu), wczesnie; zag posfugiwane si¢ w zasadzie tylko terminem ekfraza, ,a
hypotypozy jako tekstualne]j odmiany utworu o dziele plastycznym wlasciwie nie
uwzgledniano™ (5.126).

Trzon przedlozonej pracy doktorskiej stanowi trzecia - Analityczna czgsé rozprawy. Jest

to najobszerniejszy element dysertacii — liczy okolo 250 stron. Zgodnie z tytulem calej



rozprawy doktorskiej czgsé trzecia podzielona jest na rozdziaty: (1.) Tekstowy obraz Zycia na
podstawie ekfraz i hypotypoz inspirowanych obrazami Arnolda Boeklina; (2.) Tekstowy obraz
Smierci na podstawie ekfraz | hypotypoz inspirowanych obrazami Arnolda Bécklina, (3.)
Tekstowy obraz duszy na podstawie ekfraz i hypotypoz inspirowanych obrazami Arnolda
Bocklina, Czesé te zamyka rozdzial czwarty, stanowiacy swego rodzajn wartodé dodang
omawianej pracy. Podwigcony jest nazwom barw w ekfrazach i hypotypozach Z.
Gordziatkowskiej. Mozna pytac, dlaczego Autorka dotaczyta ten ostatni rozdzial (na pierwszy
rzut oka to zaskakujgce), cho¢ zagadnienie takie (nazwy barw) nie jest sygnalizowane w
tytule rozprawy? Doktorantka uzasadnia jednak obecnosé takiego rozdziatu w swojej
dysertacji, po pierwsze zaznaczajgc pierwszoplanowa rolg barw w dziele malarskim, po
drugie — wskazujac na wagg tego probiemu w badaniach nad przekiadem intersemiotycznym,
po trzecie za§ — ukazujac silne nasemantyzowanie nazw barw w tekstach miodopolskich,
nasycenie tej leksyki tresciami egzystencjalnymi, a wige — bezposrednio odnoszacymi sig do
zycia, smierci 1 duszy. W Swietle tych argumentow mozna przyja¢, ze rozdziat o barwach jest
ciekawym uzupehieniem calej pracy doktorskiey.

1.4. Material badawczy ujely w recenzowane] rozprawie to wiersze autorstwa poetek 1
poetow tworzacych w okresie miodopolskim. Doktorantka podkresla, Zze przedmiotem jej
badan sa zardwno utwory, ktdre wyszly spod pidra uznanych mistrzow tego okresu
literackiego - Kazimierza Przerwy-Tetmajera, Lucjana Rydla czy Leopolda Staffa -~ jak i
wiersze napisane przez mmniej znanych poetow i poetki: Zofig Gordziatkowska, Karola
Lepkowskiego, Wandg Aleksandre Stanislawskg, Marie Poraska 1 Zuzanne Rabska.
Wspdinym rmianownikiem zgromadzonych tekstéw jest ich odniesienie do dziet malarskich
Armolda Bécklina.

Yako recenzentka chcg odnotowad, ze badane teksty zostaly dobrane w sposob staranny i
obiektywny, material zostal bowiem wyloniony w procesie tzetelnego przeszukiwania
dostepnych zrodel, czyli tomikow poezji powstalych w okresie miodopolskim, lacznie z tymi
mniej oczywistymi i duzo trudniej dostepnymi, za co nalezy niewatpliwie Doktorantke
pochwali¢. Dzieta wszystkich odmiu autoréw wierszy zostaly starannie opisane w Literaturze
podmiotu zalaczonej do dysertacii.

Material jezykowy wykorzystywany przez panig mgr Lucyne Baginsks pochodzi takie ze
sfownikéw jezyka polskiego. Autorka wychodzi ze shusznego 1 zweryfikowanego w
badaniach nad jezykowym obrazem éwiata zatoZzenia o §cistym zwiazku, uzupetnianiu si¢ obu
typow danych: leksykograficznych 1 tekstowych. Wykaz Zrddet leksykograficznych w

zataczonej do rozprawy bibliografii zawiera kilkanascie pozycji. Sa to dziets wazne, naleZace



do kanonu polskiey leksykografii i — co istotne — uyymujace dane jezykowe z badanego okresu
(Mioda Polska). Autorka uwzglednila takZe slowniki i leksykony jezykowo-kulturowe araz
terminologiczne (sztuk pigknych, terminéw literackich). Sadze, Zze — z jednej strony — bazeg
leksykograficzng mozna byloby jeszcze poszerzy¢, ale — z drugiej strony — praca jest 1 tak
bardzo obszerna, a bibliografia w sumie zawiera ponad dwiegcie pozycji, wige ~ jest bardzo
bogata.
IH. Metodologia badan

W partiach teoretyczno-metodologicznych Autorka definiuje jezykoznawcze narzedzia,
potrzebne do usysiemaiyzowane] analizy badanych tekstéw. Przywoluje ti kiuczowe
zalozenia kognitywizmu , wagne terminy z zakresu lingwistyki kognitywnej oraz odwoluje si¢
do badan nad jezykowym i tekstowym obrazem éwiata.

Praca pani Baginskiej dotyczy przede wszystkiim  szeroko rozumianych zagadnien
semantycznych. Doktorantka przyjmuje wigc okreslone zaloZzenia dotyczace opisu znaczenia
jezykowego: teorie¢ znmaczenia jako konceptualizacii, wyniku aktywno$ci poznawczej i
jezykowej podmiotowego konceptualizatora. Za Ronaldem Langackerem Autorka przyjmuje,
iz znaczenie jednostek jezyka to ,,wynik szeroko pojgtego doswiadczenia mentainego i
kulturowego tego, kto formuhuje komunikat™ (s. 36). Badaczka stara si¢ przy tym dac szerokie
tto, siega do podstaw filozoficznych, antropologicznych a nawet neurobiologicznych
kognitywizmu, Wirdd szczegdlowych zagadnien teoretyczno-metodologicznych znalazly sie
za§ kwestie sygnalizowane za pomoca terminéw z zakresu lingwistyki kognitywnej, takich
jak: profilowanie (Langacker, J. Bartminski) 1 domena (Langacker), metafora pojeciowa
(Lakoff, Johnson), schematy wyobrazeniowe oraz ICM (Lakoff), ramy semantyczne (Fillmore,
Tokarski) czy kategoryzacja przez odniesienie do prototypu (ta autorka odwotuje si¢ do badan
Eleonory Rosch, ale pomija lingwistyczng wykladnig teorii prototypu zawartg w pracy Johna
R. Taylora Kategoryzacia w jezyku. Prototypy w teorii jezykoznawezej, choé w bibliografii
znajduje si¢ inna ksigzka tego autora — Gramatvka kognitywna). Szczegdlne miejsce zajmuje
w recenzowanej pracy kwestia amalgamtow pojeciowych, zardbwno w ujgcin Fauconniera,
Turner), jak 1 w poszerzonym, szescicelementowym modelu dunskich badaczy (Per Age
Brandta i Line Brandt). Instrumentarium terminologiczne jest wigc niebywale szerokie 1 w
zasadzie obejmuje wigkszos¢ kluczowych terminow lingwistyki kognitywnej, Tu rodz sie
kolejne pytanie: czy rzeczywidcie wszystkie te terminy sa niezbedne, czy wszystkie maja
szanse zosta¢ wykorzystane w czeéct analitycznej rozprawy? Pani Baginska odpowiada:
~Badanie przestrzeni pojgciowej tekstow o racjonalnosci kreatywnej w celu odkrycia sposobu

budowania znaczen jednosiek jezykowych przez autordw wierszy o genezie malarskie



wymaga zastosowania wiclu instrumentéw metodologit kognitywnej. Wplyw ma na to
pomyslowosé 1 oryginalnodé poszezegblnych poetek 1 poetdéw (konceptualizatorow) w
wykorzystywaniu zasobéw jezyka ogélnego przy dokonywaniu przektadu z kodu ikonicznego
na jezykowy (s. 24). Krotko mowiac, zdaniem Autorki, jedno narzedzie terminologiczne (lub
ograniczony zasob terminéw) - nie byloby wystarczajace, bo kazdy anahzowany tekst
wymaga przesledzenia innych mechanizmow poznawczych za pomocy innej strategii
metodologiczne;.

Czy jednak coé scala wszystkie zastosowane strategie, terminy, calg szczegdlowo
prezentowang aparature metodologiczng? Z caly pewnodcig jest to, po pierwsze, cel, dla
ktorego przywolywane terminy pojawily si¢ w rozprawie pani Bagifskiej (o tym piszg
powyzej). Po drugie jednak jest to takze ogolniejsxza myél, 12 kluczowa funkcja jezyka jest
jego funkcja kognitywna, Ze jest on, w zwigzku z tym, elementem interpretacji Swiata, Te
wiagnie interpretacjg, wpisang w miodopolskie teksty inspirowane dzietami malarskimi, chee
zrekonstruowa¢ 1 przesledzié Autorka dysertagji. Kluczowe miejsce w  zaloZeniach
metodologicznych przyjetych przez Doktorantke zajmuje, w zwigzku z tym, refleksja nad
teoria jezykowego obrazu dwiata. Pani Baginska odwoluje si¢ do prac polskich badaczy JOS-
u, m. . Jerzego Bartminskiego, Ryszarda Tokarskiego, Anny Pajdzinskiej, Renaty
Grzegorczykowej, Elibiety Tabakowskiej, Jolanty Mackiewicz, Wojciecha Kajtocha,
Krystyny Waszkowej, Grazyny Habrajskiej, Stanistawy Niebrzegowskiej-Bartminskiej, Anny
Kadyjewskiej, Aleksandra Kiklewicza, Anny Burzynskiej i Agnieszki Libury, Waldemara
Czachura czy Doroty Filar, a takze innych badaczy. Ze wzglgdu na analizowany materiat —
utwory autorow i autorek mlodopolskich - pani Bagifiska przyjmuje sciezke interpretacyjna
powigzana z pojeciem tekstowepgo obrazu éwiata. Nalezy, moim zdaniem, zgodzié sig z taka
procedury i pochwali¢ ten wybor, bo to wlasnie obrazy wylaniajace si¢ 2 poszczegodlnych
tekstow stanowia wlasciwy przedmiot badaft pani Lucyny Baginskiej. W zwigzku z tym
Autorka podejmuje watki nauykowe, zwiazane z badaniem tekstowego obrazu Swiata,
wnikliwie wyjasniane w pracach Ryszarda Tokarskiego i innych badaczy ze szkoty lnbelskiej
(Bartminskiego, Pajdzinskiej, Filar), ale odwoluje sig takze do artykutd Wojciecha Kajtocha
czy Aleksandra Kilkewicza, pofwigconych tym zagadnieniom. Pylajge, w jednym z
podrozdziatow: |, dlaczego tekstowy obraz §wiata?” Doktorantka przywoluje stowa
Tokarskiego, ktéry stwierdza, e ,rekonstruowanie jezykowego obrazu §wiata na podstawie
danych zaczerpnigtych z jezyka ogdlnego pozwala wprawdzie zobaczyé prawdziwy i
obicktywny obraz” (5. 65) fragmentu $wiata nazywanego danym slowem, ale obraz ten
odbiega ,,0d rzeczywistych wyobrazen o sSwiecie tych, ktorzy faktycznie poshiguja sig



1ezykiem (s. 65), nie oddaje wigc realnego sposobu interpretowania §wiata i jego elementow,
wpisanego W zywy jezyk, Ten fragment rozwalan metodologicznych Doktorantka
podsumowuje stwierdzeniem, ze w swoich badaniach bedzie si¢ odnosita przede wszystkim
do teorii tekstowego obrazu §wiata w ujeciu Tokarskiego, a jej gidwnym celem jest ustalenie,
w jakl sposOb autorzy analizowanych wierszy konceptualizujg tresci wskazane w tytule
rozprawy (Zwigzane z zyciem, smiercig i dusza).

Zamykajac punkt recenzji podwigcony kwestiom metodologicznym musz¢ podkreslic,
ze Autorka wprowadza wiele nowoczesnych narzedzi badawczych, przywoluje bogata
literaturg przedmiotu i stara si¢, na jej podstawie, zbudowaé wlasne ujgcie, dostosowane do
charakteru 1 tematyki swojej pracy naukowej. Niewatpliwie nalezy uznaé, iz Doktorantka

wykazata si¢ szeroka wiedzg 1 znajomoscia kluczowych zagadnieh wspélezesne) semantyki.

IV. Wartos¢ meryloryczna rozprawy

Ninigjszy punkt recenzji jest w duzym stopniu podsumowaniem, rozwinigciem 1
vzupelnieniem uwag sformulowanych powyzej. Stanowi zarazem wladciwag ocene
merytorycznej warto$ei pracy dokiorskiej pani mgr Lucyny Bagifskiej.

Jak zaznaczam powyzZej, problematyka poruszona w recenzowanej rozprawic jest
nosna i jak dotad w polskim jezykoznawstwie poruszana byla jedynie w pojedynczych
opracowaniach. Sama Doktorantka takze podkresla, iz stara sie ona wypemic
niewykorzystang dotad w pelni przestrzen badawczg (s.14-15). Praca pani Bagifiskiej w
istotny sposdb poszerza zatem wiedze o badanych zjawiskach.

Autorka postawila sobie ambitny cel 1 wyznaczyla nielatwe zadanie. Postanowita
bowiem wykonacé opis mnterdyscyplinarmy, w ktoérym nie tylko zawarla mformacie stricte
Hingwistyczne, stownikowe i tekstowe, ale tak’e siegnela do innych dyscyplin naukowych,
by glebiej wniknad w mechanizmy motywujace semantyczng warstwe jezyka. Zgodnie z
zatozeniami lingwistyki kognitywnej 1 teoril jezykowego obrazu Swiata przyiglta, ze
interpretacja danych jezykowych staje sig pelniejsza dzigki holistycznej syntezie wiedzy
jezykowej, kulturowej, potocznej, naukowej czy tez innej wiedzy eksperckiej. Trzeba
wige docenié umiejgtnos¢ scalania informacji ptyngeych z lektur teoretycznoliterackich,
zwlaszeza dotyczacych genologii, a takze historycznoliterackich, filozoficznych czy
psychologicznych z podstawami teorii dziala malarskiego 1 wlgczenia tych wszystkich

przestrzent w obszar refleksji jezykoznawczej). Interesujace sa takie elementy



antropologiczno-kulturowe, tworzace bogate to 1 ukazujgce wlasciwe konteksty, w
ktorych, w okresie Miode; Polski, ksztalowalo si¢ znaczemie trzech kluczowych w
recenzowanej dysertacji konceptdw ZYCIA, SMIERCI I DUSZY.

Wysoko nalezy oceni¢ wartos¢ merytoryczng metodologicznych rozdziatlow pracy.
Autorka wykorzystuje w nich i przywoluje stosowng, bogata literature przedmiotu, w
sumie bibliografia zalaczona do rozprawy liczy az ponad 200 pozycji — waznych,
kluczowych dla tematu pracy pani mgr Lucyny Bagifiskie), Dodam, Ze sg to nie tylko
prace opublikowane w jezyku polskim, ale takze dziela francusko- 1 anglojezyczne; sama
Doktorantka jest takze autorka 10 prac zamieszczonych w bibliografii, w tym — trzech
opublikowanych w jezyku angielskim.

Konteksty poznawcze rozprawy zostaly wzbogacone o jeszcze inny obszar wiedzy.
Jako recenzentka chce bowiem bardzo mocno podkredlié, iz powstawanie pracy
doktorskiej wigzalo sig ze szczegolowymi 1 prowadzonymi z prawdziwa pasjg badawcza,
studiami nad dokumentami biograficznymi 1 matenatarm  zZrodtowymi, takZe -
zgromadzonymi w archiwach prywatnych, dotad nieudostgpnianych badaczom. Pani
Doktorantka wlozyla wigc wiele wysitku w zdobycie nowych 1 waznych dia polskiej
kultury informacji. Na najwyzsze uznamie zastuguje przede wszystkim odkryweze
opracowanie dotyczace Zofii Gordziatkowskiej, ktorej zycie 1 twhrezosé, dzieki staraniom
Pani Magister, zostaly ukazane w nowej i zdecydowanie pelniejszej perspektywie, za co
nalezy Mtodej Badaczce podzigkowac. Wartos¢ merytoryczng opracowania wzbogacaja
dodatkowo zamieszczone w rozprawie reprodukeje i fotografie archiwalne.

Niewatpliwie trudne wyzwane stanowi rdwniei obszerna czgéé analityczna: i dla
Autorki i dla czytelnika jej pracy. Autorka musiala bowiem wypracowaé wlasng metode
intersemiotycznej analizy ukierunkowanej na opis tekstow literackich. Nie tylko wige
Badaczka nawigzuje do juz zaproponowanych tez dotyczacych przekladu
intersemiotycznego, ale takze poszukuje metod nowych, a nawet eksperymentalnych
rozwigzan. Jak kazdy cksperyment naukowy, tak i praca pani Baginskiej jest obarczona
pewnym ryzykiem, rodzi wiele pytaf, zacheca tez do naukowej polemiki. Jako przykiad
podam wykorzystanie lingwistycznych termindw kognitywnych w analizie przekladu
intersemiotycznego: takich jak profilowanie w ujgciu Ronalda Langackera. U Langackera
kognitywna baze stanowia holistycznie pojmowane: doswiadczenie, wiedza, ktore z
danym pojgciem sa lgczone w umysle cziowieka. Profilowanie to ,podswietlanie”,
akfywowanie przez konceptualizatora jej wybranych elementow. W propozycii pani

Baginskiej taka calodciowa wyjéciows baze kognitywna stanowi jednak nie tyle



wspomniany zespol trefci pojeciowych (wiedza, dodwiadczenie) — ile pewna zloiona
interpretacja artystyczna czyli tredci wpisane w konkreiny obraz Arnolda Bocklina. Z niej
(= tej interpretacji} ,,profilowane s3”, niejako wtomie, profile tekstowe w analizowanych
wierszach, Na przykiad, Badaczka analizuje, jakie elementy obrazu na pierwszym planie
¢ksponowal malarz, a nastgpnie sprawdza, czy te same czy tez inne elementy s3
pierwszoplanowe w wierszu inspirowanym tym obrazem. Propozycija jest ciekawa i warta
uwagi, ale tez — naleZatoby spytad, czy mozliwe jest — a jesl, to czym uwarunkowane -
dokonanie bezposredniej ekstrapolacji metody lingwistyczne] na, inny niz jgzyk, kod
semiotyczny? Po drugie, opisany w pracy ,profil profitu” (jak ten mechanizm trafnie
nazywa Doktorantka), jest, tak naprawdg zwigzany niekiedy nie tylko z sama zmiang
»hodswietlonego™ fragmentu wiedzy, » wyborem tych jej elementdw, ktére maja zostaé w
tekscie aktywowane, ale tez z jej reinterpretacjy, z podmiotowg literacks kreacja nowego
sposobu interpretowania jakiego$ tematu, Autorka pisze wigc takze o kreowaniu metafor,
o rodzeniu si¢ w tekstach artystycznych nowych jakodci pojeciowych z istniejgcych,
podsuwanych przez jezyk, kulturg, czy odnosne dzielo malarskie tresci bazowych; uzywa
wtedy innej terminologii, wykorzystuje tecrig amalgamatow czy ram semantycznych.

Analizy wykonane przez panmig Lucyne Baginsks, sa dynamiczne, zioone 1
niebanalne, a nagroda dla czytelnika, ktéry zdecyduje sie podazyé za tym nietatwym
procesem  jest plebokie zrozumienie opisywanych mechanizméw. Wysoce
satysfakcjonuigce sg takze wnioski poznawcze, do ktorych prowadzi przedstawione
postepowanie analityczne, Wylaniajg sie =z nich interesujaco opisane tekstowe
konceptualizacje ZYCIA, SMIERCI I DUSZY w utworach mlodopolskich poetow i poetek. Jak
pisze panl Bagifiska: ,.Autorzy wierszy w subiektywny 1 niepowtarzalny sposoéb
deszyfrowali znaczenia w swoich tekstach poetyckich, zaledwie sugerowane w dzietach
plastycznych, reprezentujacych symboliczny nurt sziuki” (s. 435).

Rozprawg zamyka zakoriczenie, w ktorym zaprezentowane zostaly najwazniejsze tezy

1 konkluzje. Wnioski przedstawiono w sposob uporzadkowany, iogiczny i pelny.

Przedtozona rozprawa zostala przygotowana 1 zredagowana w wiekszoscl starannie,
wigc speilnia wymogi stawiane pracom doktorskim nie tylko pod wzpgledem
merytorycznym, ale tez w aspekcie poprawnojci jezykowej czy sprawnosci stylistyczne;.
Drobne niedociagnigeia odnotowujg tu z obowiagzku recenzenckiego. Do tych drobiazgow
naleza pojedyncze literowki. W kilku miejscach zauwazylam tez niewlasciwy zapis

jednostki leksykalnej (bez kursywy) albo zapis pojecia bez uzycia kapitalikéw, Moina by



tez, w nicktérych miejscach, wywod nieco skondensowaé, co utatwitoby odbiér, poniewai
miejscami praca zdaje sie zawieraé zbyt wicle stéw w odniesieniu do przekazywane)
treéci. Chee jednak wyraznie podkreslié, Zze odnotowane usterki nie majg wplywn na
ostateczng ocene pracy doktorskiej pani mgr Lucyny Bagifiskiej.

Podsumowujac, na podkredlenic zastuguja: cickawy i aktualny temat badawczy,
szeroka wiedza teoretyczna 1 kultura naukowa Doktorantki, dobra konstrukcja rozprawy
oraz jej wysoka wartodé merytoryczna, Choé w kilku miejscach niniejszej recenzji
pojawily sie uwagi krytyczne 1 elementy polemiki, to z catym przekonaniem w konkluzji

formulujg jednoznacznie pozytywng oceng przediozonej pracy doktorskiej.

V. Keonkluzja

Stwierdzam, ze rozprawa doktorska pani mgr Lucyny Baginskiej speinia warumki
okreslone w art. 13 ustawy z dnia 14 marca 2003 r. o stopniach nankowych 1 lytule
naukowym oraz o stopmiach 1 tytule w zakresie sztuki, W moje} ocenie przediozona do
recenzji dysertacja stanowi oryginalne rozwigzanie problemu naukowego, wykazuje tez
ogdlng wiedze teoretyczng Kandydatki w zakresie jezykoznawstwa., Zwracam si¢ zatem
do Komisji Doktorskiej Instytutu Jgzyka Polskiego Wydzatu Polonistyki Uniwersytetu
Warszawskiego z wnioskiem o dopuszczenie mgr Lucyny Bagifskiej do dalszych etapow

przewodu doktorskiego,
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